Heidelberg Materials

Pravidla bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a poZarni ochrany pro smluvni partnery spolecnosti Heidelberg

Materials — doprava a zakaznici

Rozsah plisobnosti

Smluvni strany jsou vazany nasledujicimi ustanovenimi téchto Pravidel, pokud a nakolik jsou na predmét
smlouvy aplikovatelné.

Smluvni partner spole¢nosti Heidelberg Materials (dale jen ,smluvni parter”) je povinen zajistit, aby
povinnosti vyplyvajici z téchto Pravidel byly ve shodném rozsahu dodrzovany i osobami, které k realizaci
smlouvy pouZije (napf. subdodavateli, ¢i dopravci). Kde se v téchto pravidlech hovofi o zaméstnanci
smluvniho partnera ¢i fidi¢i, rozumi se tim i zaméstnanec subdodavatele ¢i jind osoba, kterou smluvni
partner k realizaci smlouvy pouZil. Smluvni partner odpovida za poruseni povinnosti stanovenych témito
Pravidly osobami, které k realizaci smlouvy pouZil.

Obecné povinnosti v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany

Smluvni partner a osoby, které k realizaci smlouvy pouZije, jsou povinni dodrZovat veskeré zdsady a
pozadavky pravnich predpist v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pti praci a pozarni ochrany (dale jen
,BOZP a PO“),, hygieny prdace, ochrany Zivotniho prostredi a jiné poZadavky s témito ¢innostmi souvisejici.
Smluvni strany jsou povinny vzdjemné spolupracovat pfi zajistovani BOZP a PO a pfed zahdjenim prace
na spole¢ném pracovisti se vzdjemné pisemné informovat o rizicich a o opatfenich, kterd povedou k
odstranéni rizik, nebo k jejich minimalizaci. Smluvni partner spolu s se spole¢nostmi Heidelberg Materials
zajisti, aby ¢innosti a prace jejich zaméstnancl a dalSich osob byly organizovény a provadény tak, aby byli
chranéni nejen zaméstnanci spolecnosti Heidelberg Materials, smluvniho partnera ¢i osoby, které
k provadéni svych cinnosti pouziji, ale také vsSechny dalsi osoby. Smluvni partner se zavazuje
spolupracovat pfi zajisténi bezpeéného, nezavadného a zdravi neohroZujiciho pracovniho prostiedi pro
vSechny zaméstnance a pracovniky na pracovisti.

V pfipadé smluvnich dopravcl zajistujicich prepravu pro spole¢nosti Heidelberg Materials provede
spolecnost Heidelberg Materials bezplatné skoleni smluvniho partnera z potfebnych internich predpisd,
Skoleni BOZP a PO a skoleni z hrozicich rizik; na Zadost provede skoleni i jinych smluvnich partnerd, nez
jsou smluvni dopravci. Smluvni partner je povinen zajistit proskoleni vsech svych zaméstnancl a dalsich
osob, které k realizaci smlouvy pouZije, a to ve stejném rozsahu, v jakém bylo provedeno ze strany
spole¢nosti Heidelberg Materials a toto proskoleni na vyzvu pisemné prokazat. Smluvni partner —
dopravce se zavazuje, Ze nepfipusti k vykonu prace své zaméstnance ani osoby, které se maji podilet na
realizaci smlouvy, pokud nebyly proskoleny dle tohoto bodu.

Smluvni partner se zavazuje zajistit vlastni dozor nad BOZP a PO ve smyslu platnych pravnich pfedpisu.
Smluvni partner je povinen zajistit, aby dopravni prostredky, stroje, technicka zatizeni, jakoz i pristroje a
naradi, ktera poutzije, byly z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci vhodné pro praci, pfi které
budou pouzivany. Zaméstnanci smluvniho partnera ¢i dalSich spolupracujicich osob podilejicich se na
realizaci smlouvy jsou zejména povinni dodrZovat pfi praci stanovené pracovni postupy, pouzivat
stanovené pracovni prostiedky, dopravni prostiedky, osobni ochranné pracovni prostifedky a ochranna
zafizeni a tato svévolné neménit a nevyrazovat z provozu.

Smluvni partner eviduje a ohlasuje pracovni Urazy, které se pfihodily jeho zaméstnanclim v provozovné
spolecnosti Heidelberg Materials ve smyslu naf. vl. 201/2010 Sb. nebo vyhl. 26/1989 Sb., a o vzniku
pracovniho Urazu informuje pfislusSnou spolecnost Heidelberg Materials. Utrpi-li pracovni Uraz
zaméstnanec smluvniho partnera, ktery nema na pracovisti spole¢nosti Heidelberg Materials ur¢eného
vedouciho, je dana spole¢nost Heidelberg Materials povinna bez zbyte¢ného odkladu uUraz ohlasit
smluvnimu partnerovi.
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Smluvni partner bere na védomi, Ze spole¢nost Heidelberg Materials CZ, a.s. ma zaveden a udrZovan
systém managementu bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci dle €SN EN ISO 45001 a zavazuje se
respektovat zasady a politiky tohoto systému.

Pozadavky na osobni ochranné pracovni prostiedky varedlu provozovny spolecnosti Heidelberg
Materials

Smluvni partner je povinen zajistit, aby jeho zaméstnanci, a dalsi osoby, které k realizaci smlouvy poufZije,
pouZzivali v prostorach provozoven spole¢nosti Heidelberg Materials vidy predepsané osobni ochranné
pracovni prostfedky podle profesi, ¢innosti, vyhodnoceni rizik na pracovistich a konkrétnich podminek
prace.

Smluvni partner je povinen zajistit, aby vSichni jeho zaméstnanci a dalSich osoby, které k realizaci smlouvy
pouzije, disledné pouzivali pti pohybu v provozovné spoleénosti Heidelberg Materials nasledujici osobni
ochranné pracovni prostredky:

- pramyslovou ochranou pfilbu dle €SN EN 397+A1; v ptipadé prace ve vy$kach nebo nad volnou
hloubkou nad 1,5 m pak s podbradnim paskem; pfilba musi byt nasezena jiz pfi vystupovani z vozidla,
fidi¢ se nesmi pohybovat mimo vozidlo bez pfrilby;

- ochranné pracovni bryle — béiné pro pohyb vzdénach v provozovné, kde jsou vyZadovany;
prachotésné pfi specifickych Cinnostech, mezi které patfi: prace s volné lozenymi materialy pod
tlakem ¢i pfi praci s tlakem vzduchu, pfi tlakové prepraveé, pfi manipulaci s Ziravymi materialy, jakoz
i pri praci s prachovymi materialy ve vznosu;

- Hi-vis pracovni odév dle CSN EN ISO 20 471 minimalné bezpecnostni tiidy Il. s reflexnimi
prvky; v pfipadé manipulace s materiadly drazdivymi pro k(zi a rizikem mechanického poranéni klze
(nevztahuje se na standardni vykladku volné lozenych balenych vyrobki) véetné kalhot s dlouhymi
nohavicemi (lze nahradit Hi-vis navleky) a bundy s dlouhym rukavem;

- pracovni obuv minimalné v bezpecnostni tfidé S1P nebo S3, pevnou, kotnikovou, s uzavienou patou;
obuv musi byt Fadné nasazena jiz pfi vystupovani z vozidla, fidi¢ se nesmi pohybovat mimo vozidlo
bez této obuvi;

- pracovni rukavice pfi nakladce a vyklddce mimo stanovené bezpecnostni zdny (uchopovani,
manipulace);

- respirator — v pfipadé havarijniho stavu nebo nenaddlého uniku materialu;

- pripadné dalsi OOPP dle mistniho bezpecnostniho znaceni a podminek.

Pohyb osob a jizda v arealu provozovny spolecnosti Heidelberg Materials

Ridici zajistujici prepravu se ohlasi po piijezdu do provozovny na vratnici, na expedici nebo v kancelafi
vedouciho provozovny, kde obdrzi pisemné shrnuti zakladnich pokyn( a pravidel pro pohyb osob a jizdu
v arealu provozovny. Jednotlivé dokumenty jsou dostupné také na:

https://www.heidelbergmaterials.cz/cs/bezpecnost-prace-a-ochrana-zdravi-pri-praci-ve-skupine-
heidelbergmaterials-cr

V aredlu provozovny je povinnosti fidic( dodrZovat pravidla silni¢éniho provozu, dopravné-provozni fad
provozovny, dopravni a bezpecnostni znaceni, fidit se konkrétnimi pokyny ovladani casti zafizeni,
respektovat informacni tabule a omezeni platnd v provozovné a pohybovat se pouze po uréenych trasach
a prostorech (dopravnich cestach a cestach pro chizi).

Ridi¢i jsou povinni dbat zvySené opatrnosti v mistech pro nakladani, vykladani a prekladani hmot a
materiald, stejné tak jako pfi sefazovani, couvani a odstavovani vozidel a jsou povinni dodrZzovat pokyny
uréené operativné sménovym technikem nebo pracovnikem obsluhy.

Zakladni povinnosti Fidica (véetné obsluh Zluté techniky a stavebnich stroju):
- povinnost pouziti bezpeénostnich past pfi jakékoli pohybu vozidla véetné couvani;
- povinnost sledovat proces nakladky ci vykladky;

- povinnost udrZovat poradek a Cistotu;
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dodrZovat zdkaz pouzivani mobilniho telefonu varedlu provozovny pfi Fizeni a sklapéni
(véetné hands free); pouzivani mobilnich telefonl sniZuje pozornost, a proto je zakazano jejich
pouzivani i mimo kabinu vozidla v mistech vyzadujici pozornost, jako napf. v mistech pohybu
dopravnich prostredk( nebo v nebezpecénych prostorech;

dodrZovani zakazu koufeni v arealu provozovny mimo vyhrazena mista (véetné kabiny vozidla);
dodrZovani zakonem stanové doby pro bezpecnostni prestavky ridie a zakazu fidit vozidlo pod
vlivem Unavy;

povinnost pouZivat ochranné konstrukce proti padu, jsou-li naistalovany;

povinnost pouZit prvky proti rozpojeni hadic (spony, whip check);

povinnost fidit se ostatnimi bezpecnostnimi predpisy, pripadné instrukcemi a pokyny pro pfipad
vzniku mimoradné udalosti;

povinnost spolupracovat a podilet se na vysetfovani pficin a odstrafiovani nasledkd nehod, havarii
nebo jinych mimofadnych udalosti, které ridic zavinil nebo jiz byl ic¢asten, véetné povinnosti oznamit
vSechny nehody, nestandardni situace a udalosti bezodkladné povéfenym zaméstnanciim HM CZ
(vedouci provozovny, sménovy technik, zadvodni lomu);

povinnost v pfipadé zjisténi hroziciho nebezpeci ¢i mozného ohroZeni bezpecnosti bezodkladné
kontaktovat povérené zaméstnance HM CZ (vedouci provozovny, sménovy technik, zdvodni lomu);
povinnost podrobit se na vyzvu uréené/opravnéné osoby dechové zkousce na pfitomnost alkoholu;
povinnost prokazat totoznost, doklady o zpusobilosti Fidice a vozidla a poskytnout Udaje/predlozZit
dokumentaci opravnujici k nakladce /vykladce v provozovné;

povinnost pfi poZaru opustit a zajistit vozidlo a jeho okoli, fidit se pozarnimi poplachovymi
smérnicemi provozovny a volat HSZ a ohlasovnu poZaru v provozovné.

Dopravné — provozni povinnosti Fidica:

povinnost dodrzovat zakaz zastaveni v mistech, na nichz vozidlo ohroZuje bezpecnost prace nebo
technicka zafizeni nebo je samo ohroZenou praci konanou v jeho blizkosti;

v mistech s pfisluSnym znacenim je povinnost parkovat pouze na vyznacenych mistech nebo dle
pokynu sménového technika provozovny; parkovani na jinych mistech je zakdzano;

dodrZovat zakaz vjizdét do mist, kde unosnost terénu ¢i komunikace neodpovida vaze vozidla;

dodrZovat zakaz jizdy v mistech s nevhodnymi sklony, pfi okrajich prohlubni ¢i na jinak
nebezpeénych mistech a zakaz jizdy ze svahu s vyfazenou rychlosti;

dodrzovat maximalni pfipustné hmotnostni a funkéni limity vozidla — vozidlo nesmi byt pretéZzovano
a nesmi v ném byt prevaZzeny jiné materidly nez ty, pro které je vozidlo urceno;

dodrzovat zakaz chidze nebo jizdy v kolejisti s vyjimkou uréeného Zelezni¢niho prejezdu, kde je
povinnosti dbat zvySené pozornosti a bdélosti;

zajistit, aby se v kabiné vozidla nenachazely osoby, jejichz Ukolem neni obsluha vozidla nebo
manipulace s nakladem;

fidic je povinen sezndamit se Signalizacnim fadem, platnym v dané provozovné a v pfipadé
samostatné obsluhy vykondvané fidi¢em také se zasadami bezpeéné obsluhy zasobniku pfi nakladce
vozidel;

signdl pro Cinnost u rypadla a nakladace:

1 x zvukovy signal = STOP! POZOR! V ostatnich pfipadech je fidi¢ povinen fidit se pokyny strojnika,
obsluhy stavebnich strojd ¢i specialnich vozidel.

Povinnosti Fidi¢ v provozovnach, kde je provozovana tézba:

v téZebnim prostoru pouZivat oranZovy majak, stroboskop nebo blikajici (varovna) svétla pfi
pohybu, v pfipadé vozidel do 3,5t navic povinnost pouZivat vystraznou anténu — tzv. buggy whips
(2,5 m dlouhé tyce, méreno od zemé, s reflexnimi prvky);

v ptipadé provadéni trhacich praci vliomu je fidi¢c povinen dodrZovat pokyny odpovédnych
pracovniky a hlidek;

signaly pfi trhacich pracich:

2x — vyklidte ohroZené Uzemi,
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1x — do 1 min nasleduje odstrel,
1x — po cekaci dobé — konec odstrelu;

- pfi ukladce odpadu smi vozidlo pfijet na ulozZisté jen po uréené komunikaci; po prijezdu se Fidic je
fidi¢ povinen se presvédcit, zda se na uloZisti nepohybuje jiné vozidlo nebo jiny pracovnik, ktery by
mohl byt jeho manipulaci ohrozen. Ridi¢ je povinen se presvédéit o situaci za vozidlem a smi zacouvat
na misto vysypu az v okamziku, kdy si je jist, Ze mliZe na uloZisti provést bezpecnou manipulaci
s vozidlem; nemUzZe-li fidi¢ provést bezpec¢nou manipulaci s vozidlem, vy¢kd na bezpe¢ném misté;

- fidi¢ je povinen zajizdét na vysypné misto vyznacené v pfipadé potreby sménovym technikem dvéma
cervenobilymi gumovymi kuZely, které pak tvofi i misto maximalniho dojezdu zadnich kol vozidla,
v kazdém pripadé viak zadnimi koly vidy maximalné 3 metry pifed hranu télesa ulozisté,

- béhem vykladky je Fidi¢ povinen pozorovat ve zpétném zrcatku chovani vozidla, materidlu a stav
vysypné hrany; pokud hrozi sesuti vozidla ze svahu, musi fidi¢ okamZité z vysypného mista odjet a
informovat bezodkladné o této udalosti ostatni ridice a sménového technika;

- zasnizené viditelnosti (tmy, Sera, mlhy, hustého koufe nebo prachu) nesmi byt vykladka provadéna
bez radného osvétleni vysypného mista.

PoZadavky na zabezpeceni dopravniho prostredku:

- rozsvicena svétla — povinné vyjma ptipadu, kdy je vozidlo zastaveno z ddvodu mozného osInéni fidi¢d
manipulacéni techniky;

- klinovani — doporuceno pfi odstaveni vozidla, oboustranné, na nezvedanou napravu;

- vypinani motoru — povinnost vypinat motor pfi opusténi kabiny vozidla a pfi nakladce, pokud to neni
vylouceno z technologickych divod( (vazeni vozidla);

- povinnost zabezpecit vozidlo proti neopravnénému zneuZziti — pfi opusténi kabiny nesmi byt ve
vozidle ponechany klice, kabina vozidla byt uzamknuta;

- uvozidel nad 3,5 t funkéni zvukova signalizace (akusticky varovny signal) pfi couvani, doporucena je
reverzni (couvaci) kamera; fidi¢ je povinen pouzivat predni zrcadlo pro vyhled pred kabinu fidiCe, tak
aby si zajistil vyhled 360° kolem vozidla ¢i stroje;

- retroreflexni znaeni na vSech ¢astech vozidla (v pfedni ¢asti bile provedeni, na boc¢nich ¢astech Zluté
provedeni a na zadni ¢ast Cervené provedeni);

- povinnost zaplachtovat naklad, pokud je pfipravovan sypky Ci prasny material.
Dalsi povinnost v souvislosti s pohybem po aredlu provozovny:

- zaméstnanci smluvniho partnera budou po celou dobu pfitomnosti v provozovné spole¢nosti
Heidelberg Materials viditelné oznadeni na odévu tak, aby byli snadno odlisiteIni od zaméstnancu
spoleénosti Heidelberg Materials a jinych osob;

- vsechny prostiedky (véci, materialy, zafizeni, vozidla apod.), které smluvni partner bude v aredlu
odesilatele pouZivat, musi byt zietelné oznaceny tak, aby bylo zfejmé, Ze nejsou majetkem
spolec¢nosti Heidelberg Materials;

- zaméstnanci smluvniho partnera nesmi pouzivat stroje nebo zafizeni spolecnosti Heidelberg
Materials ani na nich cokoli ménit bez predchozi pisemné dohody.

Kontrola a sankce

Smluvni partner se zavazuje, Ze se jeho zaméstnanci a dalSich osoby, které k realizaci smlouvy poufZije,
podrobi kontroly ze strany spolecnosti Heidelberg Materials, zda jsou dodrZovany pravni predpisy,
relevantni interni predpisy spolecnosti Heidelberg Materials a ustanoveni smlouvy, véetné téchto
Pravidel, tykajici se BOZP a PO, jakoZ i dopravné provozni predpisy, véetné pozadavk(l na zajisténi nakladu,
a také zda neni poskozovano ¢i ohroZovano Zivotni prostredi v arealu provozovny spolec¢nosti Heidelberg
Materials (nap¥. uniky kapalin z vozidla). Tim vSak neni dotCena odpovédnost smluvni partnera za zajisténi
soustavné kontroly a dozoru nad bezpecénosti prace.

V pfipadé poruseni kterékoli povinnosti uvedené v ¢l. lIl. odst. 2, ¢l. IV. a ¢l. V.1 téchto Pravidel, je smluvni
partner povinen uhradit spole¢nosti Heidelberg Materials smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdé
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jednotlivé poruseni povinnosti. Uhrazenim smluvni pokuty neni dotéen pfipadny narok na ndhradu skody
v rozsahu prevysujicim zaplacenou smluvni pokutu.

V pripadé opakovaného prokazaného poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. lll. odst. 2 nebo €l. IV. nebo ¢l.
V.1 téchto Pravidel je spolecnost Heidelberg Materials opravnéna vypovédét veskeré smlouvy danym
smluvnim parterem, a to s ucinky dorué¢enim vypovédi smluvnimu partnerovi; na moznost vypovédi musi
byt smluvni partner predem upozornén, vypovédét smlouvy lze v pfipadé, Ze po vyslovném upozornéni
dojde k dalSimu poruseni povinnosti.

V ptipadé vzniku udélosti, ktera zplsobi znecisténi nebo ohroZeni Zivotniho prostfedi v arealu provozovny
spolecnosti Heidelberg Materials, a jejiz pficinou bude ¢innost smluvniho partnera, je smluvni partner
povinen uhradit spole¢nosti Heidelberg Materials veskerou skodu, kterd mu v disledku takové udélosti
vznikla, zejména pak veskeré ndklady souvisejici s odstranénim tohoto znecisténi ¢i ohroZeni, a to bez
zbytecného odkladu po vycisleni Skody a doruceni vyzvy k jeji Uhradé.

Pokud by v disledku udélosti podle predchoziho odstavce této PFilohy byly odesilateli uloZzeny jakékoli
finanéni sankce (pokuty) ze strany organ( verejné moci, je smluvni partner povinen odesilateli veskeré
uhrazené sankce v této souvislosti refundovat v plné vysi.

Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti smluvni strany vyslovné sjednavaji, Zze pro ucely tohoto ¢lanku se
porusenim povinnosti rozumi poruseni povinnosti smluvnim parterem, jeho zaméstnancem, jakoz i
osobou, kterou smluvni partner pro realizaci smlouvy poufZil a jejimi zaméstnanci.

V ptipadé, Ze spolecnost Heidelberg Materials nezajisti poZadavky na BOZP a PO, je smluvni partner
opravnén nezahdjit nebo prerusit pInéni vyplyvajici ze smlouvy az do odstranéni zjisténych zavad. O tuto
dobu se prodluzuje Ihlita k plnéni. O tomto opatfeni musi byt proveden zapis.

Smluvni partner se zavazuje, Ze jeho zaméstnanci nebudou poZivat pred vstupem do provozovny
spole¢nosti Heidelberg Materials a pfi pobytu v ni alkoholické napoje ani uzZivat jiné navykové latky a
podrobit se podrobit se orientacnimu vysSetfeni a odbornému |ékarskému vysetteni zjistujicimu obsah
alkoholu. Osoba, u niz se Ize divodné domnivat, Ze vykondva cinnosti pod vlivem alkoholu nebo jiné
navykové latky, a dale osoba, u které je divodné podezfeni, Zze pfivodila jinému Ujmu na zdravi v
souvislosti s pozitim alkoholického napoje nebo jiné ndvykové latky, je povinna podrobit se orientacnimu
vyetfeni a odbornému lékarskému vySetfeni zjistujicimu obsah alkoholu. Spoleénost Heidelberg
Materials (respektive osoba ji povérend) je opravnéna vyzvat takovou osobu ke splnéni povinnosti
podrobit se vySe uvedenému orientacnimu vysSetfeni a provést orientacni vySetfeni. Pro tyto ucely
spolecnost Heidelberg Materials urci osobu povérenou ke kontrole osob, které vykondvaji ¢innosti, pfi
niz by mohly ohrozit Zivot nebo zdravi svoje anebo dalSich osob nebo poskodit majetek. V pripadé zjisténi
pozitivniho vysledku orientaéniho vysetifeni na alkohol ¢i jinou ndvykovou latku, bude o tom spolecnost
Heidelberg Materials okamzité informovat smluvniho partnera, zakaZe osobé pod vlivem alkoholu i jiné
navykové latky pokraCovat v provadéné cinnosti a vykaZe ji z provozovny. V pfipadé poruseni této
povinnosti se sjednava smluvni pokuta ve vysi 50.000,- K¢, kterou je smluvni partner povinen zaplatit HM
CZ za kazdé prokazané poruseni povinnosti stanovenych timto odstavcem.
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